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Trong năm học 2024-2025, hai Đại học quốc gia (ĐHQG) 
đã phối hợp chặt chẽ với các bộ, ngành, góp phần quan 
trọng để Chính phủ ban hành Nghị định số 201/2025/
NĐ-CP ngày 11/7/2025 quy định chức năng, nhiệm vụ và 
quyền hạn của ĐHQG thay thế Nghị định số 186/2013/NĐ-
CP ngày 17/11/2013 của Chính phủ về ĐHQG, đánh dấu một 
bước ngoặt chiến lược trong hành trình phát triển giáo dục 
đại học Việt Nam. Nghị định không chỉ thể hiện sự quan 
tâm đặc biệt của lãnh đạo Đảng, Nhà nước, Chính phủ, Thủ 
tướng Chính phủ, Bộ Giáo dục & Đào tạo và các bộ, ngành 
mà còn trao cho ĐHQGHN và ĐHQG TP. Hồ Chí Minh quyền 
tự chủ toàn diện, tạo nền tảng để bứt phá mạnh mẽ trong 
thời kỳ mới. 

Theo quy định tại Điều 2 và Điều 3 của Nghị định, ĐHQG 
được trao quyền tự chủ rất cao, toàn diện trong các lĩnh 
vực đào tạo, nghiên cứu khoa học, tổ chức bộ máy, tài 
chính, hợp tác quốc tế và phát triển nhân lực chất lượng 
cao. Đặc biệt, ĐHQG có quyền xây dựng quy chế đào tạo 
riêng, phát triển chương trình tài năng, tiên tiến, hợp tác 
quốc tế sâu rộng và kết nối hiệu quả nguồn lực khoa học,  
công nghệ và đổi mới sáng tạo để thực hiện sứ mệnh phát 
triển quốc gia. 

Nghị định này là văn bản pháp lý quan trọng khẳng định vị 
thế và cơ chế đặc thù của ĐHQG trong hệ thống giáo dục 
đại học Việt Nam. Trên cơ sở đó, ĐHQGHN tiếp tục phát 
huy vai trò tham mưu chiến lược, cung cấp luận cứ khoa 
học cho việc hoạch định chính sách phát triển giáo dục & 
đào tạo và khoa học & công nghệ, đồng thời làm đầu mối 
tư vấn cho Chính phủ trong các vấn đề chiến lược về đổi 
mới cơ chế quản trị, kiểm định, tài chính, tự chủ đại học 
và xếp hạng quốc tế. Một số quyền hạn của ĐHQG được 
khẳng định: (1) Quyền kết nối và huy động hiệu quả nguồn 
lực khoa học, công nghệ và đổi mới sáng tạo được khẳng 
định; (2) ĐHQG được tăng cường phân cấp, chủ động điều 
hành, phân bổ và chia sẻ nguồn lực nội bộ; (3) Tự chủ trong 
tuyển dụng giảng viên, chuyên gia quốc tế và hợp tác với 
doanh nghiệp; (4) Hệ thống quản trị hiện đại bảo đảm phân 
cấp, phân quyền rõ ràng, gắn trách nhiệm giải trình trước 
Chính phủ và Thủ tướng Chính phủ; (5) Nhà nước ưu tiên 
đầu tư để ĐHQG thực hiện các nhiệm vụ quốc gia và phát 
triển vùng.
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In the 2024-2025 academic year, the two National 
Universities closely coordinated with ministries and 
sectors, making an important contribution to the 
Government’s promulgation of Decree No. 201/2025/NĐ-
CP dated July 11, 2025, stipulating the functions, tasks, 
and powers of national universities, to supersede Decree 
No. 186/2013/NĐ-CP dated November 17, 2013 on national 
universities. This marks a strategic turning point in the 
development of Vietnam’s higher education system. The 
Decree not only demonstrates the special attention of the 
Party, the State, the Government, the Ministry of Education 
and Training, and other relevant ministries and sectors, but 
also grants comprehensive autonomy to VNU-Hanoi and 
VNU-HCM, creating a solid foundation for these institutions 
to make strong breakthroughs in the new era.

According to Article 2 and Article 3 of the Decree, national 
universities are granted a high level of autonomy in 
training, scientific research, organizational structure, 
finance, international cooperation, and high-quality 
human resources development. Notably, national 
universities have the authority to develop their own training 
regulations, talent and advanced programs; engage in 
extensive international partnerships, and mobilize science, 
technology, and innovation resources to fulfill their national 
development missions.

This Decree is an important legal instrument affirming the 
position and special governance mechanism of national 
universities within Vietnam’s higher education system. 
On that basis, VNU-Hanoi continues to promote its role 
as a strategic policy advisor, providing scientific evidence 
for the formulation of policies on education and science 
and technology development, while also serving as a focal 
advisory body to the Government on strategic issues related 
to governance reform, accreditation, finance, university 
autonomy, and international rankings. Several key powers 
of national universities are reaffirmed: (1) the authority to 
connect and effectively mobilize scientific, technological, 
and innovation resources; (2) enhanced decentralization, 
enabling proactive management, allocation, and sharing of 
internal resources; (3) autonomy in recruiting lecturers and 
international experts, and in cooperating with enterprises; 
(4) a modern governance system that ensures clear 
decentralization and delegation of authority, coupled with 
accountability to the Government and the Prime Minister; 
and (5) priority state investment for national universities 
to carry out national missions and promote regional 
development.
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